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Ein anderer Schiiler bestdtigt das: «<Ihr Fle-
gel, macht, daf} ihr aus dem Hause kommt.»
Sein Gesicht war streng, und sein Mund zit-
terte, als er nach Worten suchte. Mein Be-
gleiter und ich sahen uns verdutzt an und
stiegen zwei Stufen tiefer. Da rief er wii-

tend: «... Aber ein bifichen dalli — oder soll

Grofier Gast und grofie Worte

Menschenkenntnis vermittelnd sei solches
Hausieren, sagte ich. Ein Schiiler sagte es so:
«Der Mann in der <Walhalla> war grof}, er
hatte eine Churchill-Zigarre im Mundwin-
kel, und er rief mit Bafstimme <Garcon!>
und, indem er mit dem Finger schnippte:
L’additionl>. Er schwenkte die Hand grof3-
artig in der Luft. Damit wollte er uns Ein-
druck machen. Und als wir ihm Marken an-
boten, sagte er: <Fiir einen guten Zweck
kann man ja noch einen Fiinfliber springen
lassen .. .>»

Aufsatziiberschrift «Grofler Gast — grofle
Worte».

Mein Kommentar: gut beobachtet!

Ein anderer Aufsatz trigt den Titel «Ein
Einsichtiger», und dem Schiiler, der ihn
schrieb, darf fiiglich ebenfalls Einsichtigkeit
attestiert werden. Er erzihlt: «Mit unter-
driicktem Groll gab der Mann unter der
Tiire mir zu verstehen, dafl ich ihn wegen
solchen Sachen aus dem schonsten Mittags-
schlaf geweckt hitte. Alsich ihm den Zweck
dieser Marken erklirt hatte, milderten sich
seine Ziige, und auf einmal holte er sein
Portemonnaie ...»

Obwohl es ja wirklich nicht in jeder Situa-
tion angenehm ist, aus der Wohnung geklin-
gelt zu werden, gibt es offenbar doch man-
che Leute, die dennoch auf den Klingelton
mit Gutem Ton zu antworten wissen: «Der
Mann 6ffnete die Tiir einen Spalt breit und
streckte den Kopf lachend hinaus ... <Zeigt
einmal hers, forderte er Peter auf ...»

Schnauzen, die Stirne in Falten

Und die dickliche Frau, die «energisch die
Tiire aufrifl — einen Schiirzenzipfel in der
Har}d —und welche aufbrausend sagte: <Was
in diesem Haus doch immer gebettelt wird!»
= diese Frau also sagte schliefilich: «.. Also,
diese Marken gefallen mir eigentlich recht
gut. Ich kénnte ein Geschenk fiir meinen
Géttibub machen. Er ist Markensammler ...»
Ueberschrift des Aufsatzes: «Das gewen-
dete Blatt». Auch anderswo gibt’s solche
Wendur}gen. Eines andern Schiilers Erleb-
nis: «Dle Frau stand im Tirrahmen, legte
die Stirn in Falten und schnauzte uns an:
Was wollt ihr denn? Ich habe keine Zeit!>
Sie schlug die Beine iibereinander und ver-
schrinkte die Arme... Also gebt mir zwei
Zehner!s . .. »

Und ein weiterer Schiiler erzdhlt, einiger-
maﬁ"en verwundert, dafl eine bei der Toilette
gestorte Frau freundlich bleiben kann: «Sie

offnete endlich die Tiire und hielt sich ein
Frottiertuch auf ihrem nassen Haar und
trug nur einen rosaroten Unterrock. Was
wiinschen Sie?> fragte sie hoflich und schaute
verlegen auf ihre Kleidung. Auf meine Ant-
wort lief} sie mich eintreten, kaufte fiir zwei
Franken Marken und gab mir mit dem Geld
noch ein Glas Orangensaft, ein Stiick Ku-
chen und einen groflen Apfel. Und sie ent-
schuldigte sich noch, weil sie gerade beim
Haarwaschen sei ...»

Mundwinkel ruckweise gegen das Ohr

«Die Tiir wurde aufgerissen», schreibt ein
Schiiler, «und heraus trat ein unrasierter
Riese. <Was soll das Geklingel>, donnerte er
mich an. Kaufen Sie auch ...? Wiirden Sie
bitte ...2 stotterte ich. (Hinaus — hi-naus!>
briillte er, «diesen Schwindel kenne ich!...>»
(Ueberschrift: Der unfreundliche Emp-
fang.) Ein anderer Aufsatz trigt den Titel:
Morgenstund hat Gold im Mund. Und da
heifit es: «<Was wollt Thr?> schrie die Frau
uns spottisch an, und wihrend sie sprach,
zog sie ihren linken Mundwinkel ruckweise
gegen das Ohr hinauf. Thr Doppelkinn be-
wegte sich leicht hin und her. dch wollte
nur fragen ... flisterten wir. Nichts habt
thr zu fragen. Ich brauche nichts!> Sie
stemmte ihre Fiuste in gepolsterte Hiiften
und stand gebieterisch vor uns.

Schnell fort von hier!> zischte Heidi und
wir sprangen treppabwarts...»

Ein anderer potentieller Kiufer wird im
Titel als barbeiflig etikettiert, denn: «...er
rifl die Augenbrauen furchterweckend in die
Hohe: «Waas?, schon wieder so ein Taler-
korb», schrie er mich barsch an, und seine
Augen iberquollen fast. <Aber ich wollte
nur ..., entgegnete ich. <Ja, meint ihr eigent-
lich, ich brauche solchen Blodsinn?s, briillte
er. <Verschwindet jetzth ... und Krach flog
die Tiire zu ...»

Die Zahl der Aufsitze mit Ueberschriften
wie <Unfreundliche Abfuhr>, <Unhoflich ab-
gewiesens, <Ein Grobian> — die Zahl ist grof.

Und recht grof§ ist die padagogische Bedeu-

tung solcher Sammelaktionen fiir die sam-
melnde Jugend, fiirwahr (behaupten Er-
wachsene), und billig sind diese jugendlichen
Hilfskrafte (denken die — erwachsenen —
Initianten solcher Sammlungen).

Und ich meine: Es wire nur recht und billig,
wenn man den allfilligen Unmut iiber die
Storung durch sammelnde Kinder nicht
diese Kinder entgelten lief3e.

Das verbietet jener Gute Ton, den die Kin-
der sehr wohl kennen, weil man ihn von
ithnen fordert. Jener Gute Ton, der nicht
abhanden kommen sollte, wenn der Ton der
Tiirklingel ertont.

Nebenbei gesagt: Es wire vielleicht pid-
agogisch gar nicht unwirksam, wenn man
fir «gute Zwecke> Erwachsene hausieren
liefRe.

Das diente im doppelten Sinne einem guten
Zweck. Bruno Knobel
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